LOLLER

El aparato indispensable para el ajuste y el éxito es medible
medicion profesional de herramientas

smile
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Ventajas de »smile«

Fl éxito es cuestion
de perspectiva

Si desea garantizar y consolidar su éxito, »smile« es la
solucion. La ventaja de este aparato de ajuste y medi-
cion profesional radica en su versatilidad, ademas de
su manejo sencillo, seguro y comodo. Gracias a sus
variantes de equipamiento completas, »smile« ofrece
soluciones para los requerimientos mas diversos.

Por ello, con »smile« usted se beneficiara en cualquier
caso de mediciones rapidas y muy precisas, y de herra- "
mientas ajustadas con exactitud. Esto que tiene como N N o Y i
consecuencia una mayor velocidad, menos paradas \ ik & &_ .
de maquinas y una calidad superior de la produccion. | 4 fﬂ ‘
Muchos motivos de peso para afrontar los retos de r R, W Bel  VENTAJAS DE »smile«
produccién con un »smilex. " -

08 CALIDAD Y ERGONOMIA

18 SOFTWARE

26 SOLUCIONES DE APLICACION

ASISTENCIA TECNICA Y DATOS




Ventajas de »smile«

L 0s heroes del taller

Superan cualquier test de dureza: con un cuerpo base de una aleacion de metal ligero desarrollada
especialmente para aparatos de medicion y equipados con componentes de marca de primera calidad,

los aparatos »smile« son extremamente robustos y duraderos. Tanto si se trata de la produccion a gran
escala como la de una mediana empresa: gracias a los diferentes tamafas, variantes electrénicas

y de equipamiento, »smile« es el aparato ideal para el uso diario en cualquier produccion, LOLLER
también directamente al lado de la maquina CNC. R

»smile 320« »smile 420«

Software »pilot« | Monitor de 13" Software »pilot« | Monitor de 17"

s,

»smile 620«

Software »pilot« | Monitor de 24"

Datos técnicos: »smile«
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Longitud maxima de la herramienta Z Rango de medicién eje X Diametro maximo de la herramienta D

Diametro maximo de medicion a calibre D

350/ 420 / 600* / 800*Y mm 160/ 210/ 310* mm 320/ 420 / 620* mm

0/702/100 mm

*opcional 1) Elrango de medicion del eje Z de 800 mm solo esté dispaonible en combinacion con la mesa de bandeja inferior.
2) Si se opta por el soporte ¢ptico estandar con inspeccion de la herramienta



Ventajas de »smile«

Mas ganancias
cuantificables

Con »smile« ahorrara tiempo, reducira gastos en herramientas e incrementaré la seguridad del

proceso. ¢Como funciona? Asi de facil: con las herramientas ya medidas reducira los tiempos de

equipamiento en la maquina y aumentara la productividad. Con las herramientas perfectamente

ajustadas lograra una mayor duracién de las mismas y con los contarnos externos definidos -
podra evitar que la maquina choque. Asimismo, la transmision digital de los datos de la herra-

mienta garantiza un registro de datos seguro y sin errores.

¢Quiere aun mas? Entonces asegurese el potencial de ahorro méximo mediante la interconexion ==
de todas las estaciones de produccion con la base de datos central de herramientas z.0ne y TMS

Tool Management Solutions de ZOLLER: se acabd la busqueda de herramientas y las herramientas

estaran en el lugar adecuado en el momento adecuado. De este modo, con esta combinacion

usted ahorrara unos 25.000 euros de promedio por afo y maquina*.

* Calculo de ejemplo:
Gastos de inversién en maquinaria de 200.000 € | Coste horario por maquina 75 €

4.000 € Ahorro de gastos en herramientas por afo

+ 6.000 € Incremento de la productividad con la administracion de herramientas de ZOLLER
+ 15.000 € Incremento de la productividad con los aparatos de ajuste y medicion de ZOLLER
= 25.000 € Beneficio por afno y maquina

Con »smile« de ZOLLER conseguira ahorrar por maquina herramienta, afio y turno 15.000 euros
(25.000 euros con TMS-Plus de ZOLLER).
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TOLLER

L]
— expect great measures

Wilhelm Rau, montador de ZOLLER

En cuanto a
calidad, nadie
nos engana ...

..y es que en ZOLLER montamos Unicamente los mejores componentes.

Yo mismo monto «mis» aparatos en su totalidad, los calibro, compruebo la
electronica y solo cuando estoy completamente satisfecho se coloca el sello
de calidad con mi fotografia y mi nombre a los aparatos. Es decir, respondo
de la excelencia del aparato. Nuestros clientes pueden estar seguros de que
recibiran lo mejor. Y estoy orgulloso de ello.»

10 Componentes de calidad

12 Trabajo ergonémico

14 Husillo de alta precision SK 50 de ZOLLER

16 Husillo de alta precision »pcs« de ZOLLER
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Calidad y ergonomia

La maxima calidad para
una precision duradera Uhing. 1 ass ars obenst mdicionescarctas 8 e

se puede mover ligeramente y también se puede apretary
amarrar de forma segura y precisa.

Z0LLER apuesta por la calidad de forma consecuente: gracias a los componentes
de marca de primera calidad y un montaje meticuloso, usted puede confiar en la
prolongada vida Util de su aparato de ZOLLER y en su maxima precision duradera.

Optica con camara apta para el sector industrial: ideal para el
procesamiento profesional de imagenes. Toma imagenes con
precision y de alta resolucion: la base perfecta para el poste-
rior procesamiento de los datos de medicion

Torre del aparato: alineada exactamente
con el husillo para resultados de medicion
precisos.

Panel PC con monitor TFT apto para el sector industrial: con

gran capacidad de computacidn para analizar y evaluar los
datos de medicién. El monitor convence al ofrecer una visu-
alizacion de alta nitidez.

Transportadores de cable: que garantizan
una funcionalidad segura a pesar de la
solicitacion constante, ya que los cables no
pueden engancharse, romperse ni doblarse.

Guias de THK: de marcha suave y alineadas
con exactitud; la base ideal para la torre
del aparato y el soporte optico. De este
modo, estos también estan correctamente
alineados de forma automatica.

Husillo : aloja junto con el adaptador o fijador respectivo
(casi) cualquier portaherramientas sin la necesidad de
grandes tareas de reconversion.

Cuerpo base: a partir de una aleacion de metal ligero
desarrollada especialmente para aparatos de medicion.
Concebido para soportar el peso y las fuerzas de la torre del
aparato. Es el garante de la estabilidad a largo plazo y la
precision al medir.

Reglas graduadas de vidrio de Heidenhain:
que permiten determinar de forma repro- -
ducible y segura la posicion de los ejes Xy Z
en el rango de pm.

Componentes neumaticos de Bosch/Festo:
para el funcionamiento seguro de las
funciones neumaticas, como las funciones
de sujecion de fuerza en el husillo.

Sistema electrénico Z100: desarrollado en la propia
empresa especialmente para el manejo seguro y rapido
de los aparatos: todo esta exactamente adaptado entre
sy optimizado a los requerimientos respectivos.

|

UL

Mesa del aparato robusta: la base del aparato: en ella se monta

el ordenador, los componentes neumatico y el sistema electrénico:
todo colocado de forma limpia y con espacio suficiente que garantiza
una buena accesibilidad y una ventilacion 6ptima.

Certificado segun la IEC 61010-1:2010



Calidad y ergonomia

Ergonomia maxima
para trabajar mejor

Con »smile« la simplificacion del trabajo es de un nivel superior:
todo funciona de forma sencilla y segura. Las adaptaciones
especificas y la accesibilidad de 180 grados garantizan un
trabajo comodo con recorridos cortos.

Practica bandeja: aloja fijadores,
adaptadores, herramientas y casquillos
intermedios.

Mango ergonomico para el manejo con una
sola mano »eQ«: la torre del aparato se
puede ajustar facilmente en los ejes Xy Z
con una sola mano. Asimismo, en el botén de
activacion del »eQ« (ergonomic § quick) se
pueden guardar mas funciones que permiten
un manejo mas sencillo y comodo.

Torre del aparato

de marcha suave:
acercamiento sencillo
al punto de trabajo -
equilibrada con
exactitud sin necesidad
de aplicar fuerza

Cémodo teclado de membrana: se puede
manejar sencilla y seguramente en las
condiciones de taller, es resistente al
polvo y a la suciedad, y convence por su
tacto agradable.

Control automatico de la iluminacidn:

en la medicion de la luz reflejada, la intensidad
de la iluminacion se adapta automaticamente
para que la herramienta esté perfectamente
iluminada.

Practico volante: para el posiciona-
miento sencillo y seguro del husillo y
para la focalizacion exacta del filo de
la herramienta.

Manejo sencillo: la sencilla interfaz
grafica del software guia al usuario
por el proceso de ajuste y medicion
de forma intuitiva.

Muchos procesos se ejecutan auto-
maticamente: el usuario solo tiene
que pulsar Start. Y gracias al préactico
menuU de ayuda y al manual de
instrucciones detallado en 18 idiomas,
se resuelven todas las dudas, lo que
permite garantizar unos procesos
fluidos.

Unidad de control ajustable: se puede
inclinar, ajustar su altura y girar. De este
modo, cada usuario puede ajustar a la
perfeccion su puesto de trabajo con unas
pocas maniobras.

12113



Calidad y ergonomia

Husillo de alta precision SK 50 de ZOLLER

Husillo para alojar adaptadores con alojamiento SK 50: de este modo casi cualquier
sistema de husillo portaherramientas se puede montar comodamente en el husillo sin
necesidad de tareas de reconversion.

Chavetero integrado Esferas de calibracién integradas Volante del husillo
para el posicionamiento en el husillo y adaptadores para para el comodo
preciso de los determinar de forma sencilla, ajuste manual
adaptadores en el répida y exacta el punto cero del seguro del eje C.
alojamiento de modo husillo.

que ambos pares de
esferas de calibracién
se encuentren
exactamente uno
encima del otro.

Placa de punto cero:
indica las coordenadas de
ladistanciaenXyenZde
las esferas de calibracion
al centro del husillo.

Amarre por vacio Freno del husillo  Indexacion del husillo
(opcional)

Teclado de membrana i
para controlar
las funciones
neumaticas
.4"‘--,.;.

Otras caracteristicas destacadas del
husillo de alta precision SK 50 de ZOLLER:

« Freno del husillo para la fijacion neumatica
del husillo a la posicion deseada en los 360°
para por ejemplo ajustar la herramienta.

+ Indexacién del husillo para la fijacion definida
de la posicion de la herramienta en 4 x 90° para
por ejemplo ajustar herramientas de torneado.

+ Cambio rapido de adaptador
en maximo 10 segundos.

- Elevada precision del giro de
rotacion y de la excentricidad
de <2 pm.

Opciones: El husillo de alta precision SK 50 de
Z0LLER se puede ampliar, si es necesario, con un
enfoque automatico, transmisores de rotacion
(RGD) y un amarre por vacio.

14115

\ﬁ_.-"‘

Cono SK desde SK 10 hasta SK 60 Coromant Capto desde C3 hasta C8

|

Cono de fuste hueco Kennametal
desde HSK 25 hasta HSK 125

—

Vastago cilindro desde VDI 16 hasta VDI 60 Portapinza Dia. 32 mm
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Calidad y ergonomia

Husillo de alta precision »pcs« w
[power-clamping-system) de ZOLLER _
El casquillo de bola del husillo aloja cualquier fijador sin juego y sin tareas de '
reconversion. En el mismo se pueden montar los portaherramientas correspondientes.

Las herramientas se amarran con accionamiento mecanico mediante los pernos de Cono SK desde SK 25 hasta SK 50 Coromant Capto desde C3 hasta C6
traccion sin intervencion del usuario.

Volante del husillo para el Casquillo de bola para el Bloqueo para el posicionamiento Otras caracteristicas destacadas del
cémodo ajuste manual seguro alojamiento sin juego ni exacto de los fijadores. husillo de alta precision »pcs« de ZOLLER: bt 5
deleje C. desgaste de los fijadores.
J 2 J + Amarre de herramienta de accionamiento
mecanico: invariablemente independiente
del usuario.
« Freno del husillo para la fijacion neumatica del

husillo a la posicién deseada en los 360° para
por ejemplo ajustar la herramienta.

+ Indexacion del husillo para la fijacion definida
de la posicion de la herramienta en 4 x 90° para
por ejemplo ajustar herramientas de torneado.

« Fijador con esferas de calibracién integradas Cona de fuste hueco Kennametal
para determinar sencilla, rpida y exactamente desde HSK 25 hasta HSK 63
el punto cero del husillo.

- Cambio rapido de fijador
en un maximo de 10 segundos.

« Elevada precisién de cambio
de los fijadores superior a 1 um.

- Elevada precision del giro de
rotacion y de la excentricidad:
inferior a 2 pm mediante fijadores sujetos
por fuerza.

Opcional: El husillo se puede ampliar, si es
necesario, con un enfoque automatico,
transmisores de rotacién (ROD) y un sistema
de reajuste longitudinal.

Vastago cilindro desde VDI 16 hasta VDI 60 Portapinza automatico

Sujecion de fuerza ~ Freno del husillo  Indexacion del husillo

Teclado de membrana
para el amarre de la
herramienta
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Johann Hofmann, director de ValueFacturing® en la Maschinenfabrik Reinhausen GmbH
y experto en digitalizacion con el software para aparatos de medicién »pilot« de ZOLLER

El software de ZOLLER
es facil de manejar,
abierto al futuro

y completamente
superior

En cuanto a funcidn, alcance e interconectividad, »pilot« es el mejor software
del mercado. Y por ello, el requisito previo ideal para la produccién digital con
ValueFacturing® - »pilot« mantiene abiertas todas las opciones para el futuro
e, incluso asi, se puede manejar de manera intuitiva. Mediante la integracion
de »pilot« en ValueFacturing® generamos el rendimiento maximo en nuestra
produccion digital de alto rendimiento.

20 Vista general de »pilot«

22 Dialogo de entrada fotorrealista »fored«

24 Medicion completamente automatica
con »elephant«
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Software

Basta con iniciar para conseguirlo todo:
»pilot« lleva siempre a una trayectoria de éxito

»pilot« es la solucion de software mas amplia y completa para los aparatos de ajuste y medicion de
Z0LLER: la intuitiva gufa grafica del usuario lleva de forma rapida y precisa permite que el usuario obten-
ga un resultado de medicion preciso. »pilot« es tan facil de manejar que puede efectuar mediciones
complejas a la primera. Asimismo, su funcionalidad es tan amplia que dispone de una solucién para
cada requerimiento. No en vano »pilot« se considera el referente no alcanzado a nivel mundial para el
ajuste, la medicion y la comprobacion de herramientas.

Maodir fa justar f administrar horrambsnta Bk e rramienta Lista ide pheras Comenbario Magpiina DEF Docurmen s Datos adicknales

Lista de acocsorios

[ status || comentario || conterna) [ Diseda
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Informacion
especifica de la herramienta

T_00029
End Mill @3 G6mm

Denominacion de las herramientas

para identificacion individual
[6] T_00029_CAD.stp

Cruz reticular dinamica -
Forma da Nk a1

Administracion de adaptadores
guardada de forma textual y
grafica

Modo medicién. — ([IT0g
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Imagen de cdmara actual de la
herramienta

E]

¥rog.medici

g

Valores nominales con
especificaciones de la tolerancia

176,000
'
.
=

Especificaciones actuales de
posicion de los ejes

Identificacion automatica de las
formas de filo

Diferentes médulos de
medicion para diferentes
contornos de herramienta

Botones de funcién con
iconos autodescriptivos



Software

Seleccion de programas de
medicion de un vistazo con »fored«

Sencillo sin igual: mediante el dialogo de entrada fotorrealista »foreds,

la seleccion de la medicion deseada se lleva a cabo facilmente y sin tener
conocimientos previos. En la guia 6ptica del usuario estan especificados
con precision todos los parametros necesarios para un proceso de medicion
correcto. Es asi como el usuario es guiado con seguridad durante la
introduccion de los datos.

22123
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IS0 |

Dherwia T,

Programa de medicion 137:
para la determinacion totalmente
automatica del contorno del radio.

Programa de medicion 1:
para medir los escariadores de un
solo filo con travesano de soporte en
el principio de medicion a calibre.

Programa de medicion 17:
para calcular la punta tedrica
mediante la forma del filo.
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Software

1,2,3, listo, asi de intuitiva
es la medicion con »elephant«

Con »elephant« cualquier empleado podra medir herramientas estandares sin
una formacion previa. Basta con seleccionar la herramienta y la medicion;
la medicion se efectua de forma totalmente automatica. Méas facil imposible.

2
[1] MP17 . Mod. Wert
Theoretische Spitze  Th.s. 96,511
Heigungswinkel NW 44,94
Lingsmal 7 RA 96,511
Quermall X RA 0,000
I
Insertar la herramienta, amarrarla e iniciar »elephant« : a través del mend Seleccionar la categoria de la Seleccionar la tarea de medicionyel | Los resultados de medicion se mues-
principal o la barra de menu inferior. herramienta con la ayuda de la modulo de medicién con la ayuda der_F tran en la pantalla y se guardan bajo
presentacion grafica. los pardmetros que hay que calcular. un numero de identificacién. Ademas
La medicidn se inicia sin ningun tipo se puede imprimir el resultado en una
de tarea de programacion. etiqueta, enviarlo directamente a la

maquina CNC o imprimirlo en nuestro
- informe editable »apus«.
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Christoph Zoller, director gerente de ZOLLER

Con ZOLLER
llegara mas lejos

Con ZOLLER obtendra mas de su produccion. Y es que nosotros combinamos
hardware, software y servicios para las soluciones de sistema individuales
perfectamente adaptadas para sus herramientas. No importa si produce
grandes series o cantidades pequefias, si emplea herramientas estandares

A\‘ 0 especiales: nosotros le ofrecemos la solucion a medida y de la mano de
un solo proveedor. Nosotros lo llamamos: ZOLLER Solutions.

28 Medicidon totalmente automatica:
Enfoque automatico y CNC

30 Transmisién de datos: paquete de software,

transmision de datos y RFID
32 Administracion de herramientas:

Smart Cabinets y TMS Tool Management Solutions

34 Inspeccion de la herramienta:
»smileCheck« y paquete de software
para la inspeccién de la herramienta
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Soluciones de aplicacién

Produccion rentable a
partir del tamano de lote 1:
con enfoque automatico y CNC

Medicién pulsando un botén: con un »smile« con ejes
CNC y enfoque automatico se puede medir cualquier
herramienta de forma totalmente automatica. De este
modo, los resultados de medicién son reproducibles y no
dependen del usuario: basta con insertar la herramienta,
a continuacion pulsar el botdn de inicio en »pilot« y se
ejecutara la medicién automatica de las herramientas.

Enfoque automatico*
para enfocar auto-
méaticamente el filoy
obtener unos resultados
de medicion exactos.

Elresultado: se aceleran los procesos de medicion,
se pueden reproducir los resultados de medicién y la

precision es tan elevada que con estos valores de Sistema de control CNC

medicion en la maquina se pueden producir piezas bien de los ejes Z, Xy C*
fabricadas de antemano. Esto significa: tamafo de lote 1 para el procedimiento
sin desperdicios y sin piezas d prueba. Esto es la automatico de los ejes y
seguridad del producto en su forma méas pura y la la determinacion exacta
auténtica rentabilidad. de la pasicion.

* opcional
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Soluciones de aplicacion

Transmisién de datos: Opciones para la transmision de datos

Todo para la transmision sencilla de los datos de la herramienta

Se g U I'a, Se n Ci l.l.a, ré p i d a « »zidCode« para »pilot« - para la transmisién rapida y

sencilla de los datos de la herramienta sin conexion a la red.
Los datos se transmiten con un cdédigo QR y se leen

En la produccion moderna, los datos de la herramienta son la base de todos los directamente en la maquina mediante escaneado.

procesos de produccién: desde el sistema CAD/CAM, pasando por el ajuste y la g _ o ) y _
medicion hasta la fabricacion de la pieza de trabajo. ZOLLER ofrecer numerosas * Impresion de etiquetas en un disefo estandar opcion sencilla
: . P o o . de la edicion de datos; hay disponibles 10 disefios diferentes
interfaces tanto para sistemas CAM como también para maquinas de mecanizado ’ _

. . : : con nombres de empresa incluidos.
de los fabricantes mas diversos. Esto hace posible que la transferencia de datosy
la comunicacion de los diferentes sistemas entre si sea sencilla y segura. - Transferencia de datos de los mediciones reales a la maquina

CNC: mediante lapiz USB, red, DNC o interfaz de serie.

« Informes de inspeccidn »apus« parala documentaciony la
edicion de valores de medicion, incl. la funcion de edicion para
modificar, borrary ocultar tolerancias, valores nominales y
denominaciones.

« Transmision via red y DATAMATRIX code que esta en el
portaherramienta*: los datos reales de la herramienta
registrados por »smile« se guardan en la base de datos central
z.0ne. En cuanto la maquina CNC reconoce a la herramienta, se
envian los datos desde la base de datos o a traves del sistema
de ordenador central al control de la maquina.

* solo es posible sila maquina cumple los requisitos previos

Tecnologia RFID

Completamente segura y excelente para empresas con un
parque de maquinas moderno: identificacion de herramienta
y transmision de datos con tecnologia RFID

+ Cada portaherramientas dispone de un chip RFID.
En él se guardan los datos reales y estos se pueden
leer en la maquina.

« En el chip RFID se graban los datos y demés informacion
preparada apta para la tecnica de control con una unidad
de identificacion de herramienta en el aparato de ajuste y
medicion y la maguina herramienta lee dicha informacion
de forma automatizada.

+ Disponible en tres versiones:
1. automatica, 2. manual, 3. como dispositivo manual.




Soluciones de aplicacién

Administracion de herramientas;
mas orden para una mayor eficiencia

Con las TMS Tool Management Solutions y los Smart Cabinets de ZOLLER tendra bien
controlado sus herramientas y sus datos respectivos. Esto le permitira incrementar la
eficiencia de sus procesos: Ya al inicio en la preparacion del trabajo se puede utilizar
los datos de la base de datos central de herramientas z.0ne para simular procesos de
fabricacion con el sistema CAM y crear hojas de proceso. Para que se puedan encontrar
las herramientas, componentes y medios auxiliares necesarios a la primera, su lugar
de almacenaje esta representada en formato tridimensional en el modulo de software
gestion de almaceén. Con el modulo »quickPick«, se puede acceder a los componentes
y darlas de alta o de baja rapidamente.

Es bueno saberlo: para que de verdad pueda sacar provecho por completo, ademas de
la integracién de los Smart Cabinets de ZOLLER, encargue tambien la integracion de
los sistemas de armario y elevacion de otros fabricantes de los que ya disponga en las
TMS Tool Management Solutions para poder seguir utilizandolos.

Hoja de proceso

32133

»twister«

En el armario de entrega espiral
se puede almacenar piezas
pequefias estupendamente y por
separado.

»keeper«
Los armarios para herramientas con
extracciones verticales para almacenar

herramientas completas y portaherramientas.

»toolOrganizer«

Elarmario inteligente para
herramientas y componentes de
herramienta.

La base de datos central z.0ne garantiza
una base de datos de herramientas
accesible en toda la empresa.



Soluciones de aplicacion

Inspeccion de la herramienta: control
exhaustivo en luz transmitida y luz reflejada

Equipado con una camara de luz incidente adicional, »smile« también puede utilizarse
para inspeccionar la herramienta. En combinacion con el paguete de software adecuado,
se pueden efectuar rapidamente amplios analisis de herramientas en luz transmitida

y luz reflejada.

/ ' Aparato de ajuste, medicion e
: inspeccion »smileCheck« con la
luz incidente girable adicional

341 35

Aparato de ajuste, medicion e
inspeccion »smileCheck«

Con la ayuda de la camara de luz incidente girable se pueden
registrar parametros adicionales de la herramienta, datos
geométricos y contornos de filos tanto radial como axialmente.
Gracias a la luz anular LED con intensidad de luz regulable se
ilumina perfectamente la herramienta, lo que permite mostrar
con precision tanto los contornos de la herramienta.

La geometria frontal de la herramienta se visualiza y mide en el

software de andlisis de herramientas »metis«

Inspeccion de herramienta

Gracias a la inspeccion de herramienta, se puede
comprobar si el filo de corte esté desgastado. La red
reticula ajustable, la luz de incidencia graduable y una
plantilla de radio adaptable facilitan la analisis a lo
maximo. Para completar la documentacion se puede
guardar o imprimir imagenes del filo de corte.

Inspeccién de herramienta en »pilot 1.0«

Segunda camara fija DME -
medicion del eje Y

La posicion radial del filo de corte (eje Y) en herramien-
tas de torno, es un parametro importante para una
exacta produccion de piezas de tarno. Este parametro
se puede medir en una maquina de medicion vertical
con la ayuda de una segunda céamara fija DME.

Segunda cémara fija DME en el brazo dptico con una iluminacion

circular LED
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Alexander Zoller, director gerente de ZOLLER

iNos encargamos de
gque funcione!

ZOLLER ofrece productos excelentes. Puede confiar en ello. Pero esto no es
todo. También le facilitamos un conocimiento de fabricacién Unico que va
] ‘< mas alla de todo el ciclo vital de sus productos ZOLLER, y en todo el mundo.
Recibira la mejor solucion para sus requerimientos individuales. Y nosotros nos
\‘l} encargamos de que sus productos de ZOLLER se integren perfectamente en
r su produccion, independientemente de los sistemas y maquinas que utilice.
Dicho de otro modo: jCon ZOLLER las virutas volaran!

38 Servicio técnico y soluciones de ZOLLER

40 Datos técnicos

42 ZOLLER en el mundo
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Asistencia técnica y datos

Servicio tecnico Z0LLER

Su objetivo es la eficiencia maxima de su produccion. Nuestro objetivo
es apoyarlo con soluciones de sistemas bien pensadas. Para ello
también brindamos un servicio técnico integral. Ya sea para el
asesoramiento personal en su planta o el desarrollo de soluciones que
se ajustan perfectamente a los requerimientos individuales, quien se
decide por Zoller, no solo contara con excelentes productos, sino
también con un know how productivo unico. Y por supuesto tambien
contara a toda hora con personas de contacto competentes: durante
toda la vida util de los productos ZOLLER. Aproveche el know how de
Z0LLER para optimizar sus procesos de fabricacion.

38139
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Asistencia técnica y datos

Unidad de control integrada

Para trabajar de forma cémoda y cuidando la salud, la unidad de control
integrada se puede adaptar especificamente a las necesidades de diferentes
usuarios: se puede ajustar con flexibilidad la altura y el angulo de giro e inclinacion.

- +15°

Dimension con el soporte de monitor

Dimensiones »smile 320« version de mesa

Dimensiones »smile 420 / 620« versiones de mesa

Z (mm) Xa (mm) H1 (mm) Z (mm) Xa (mm) Xb (mm) H1 (mm)
350 160 -870 420 210 310 -1050
600 210 310 ~1250
800 210 310 -1450
s Xa
<E Xb
L \
= g T
Xa — ‘\%
X o ] 5
E/P -
S Ethernet ° ¢
E [ 1
/ N\
~500
* Ethernet
+ f E\M/P 280
i |
e | | .
9 3
= q f I ”e*
3 5 L L L
=/ N =
(]
889 500 1050 ~590
~1490 ~2140

Nota: P Conexiéndeaire E Conexion eléctrica
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Asistencia técnica y datos

La calidad de ZOLLER es «made in Germany»

y esta disponible en todo el mundo.

Las propias filiales y representaciones en

58 emplazamientos y 62 paises garantizan °
nuestra proximidad con los clientes y una

atencion al cliente personalizada de primer e

nivel en los mercados locales.

SEDE PRINCIPAL

E. ZOLLER GmbH & Co. KG
Einstell- und Messgerate
Gottlieb-Daimler-StraBe 19
D-74385 Pleidelsheim

Tel: +49 7144 8370-0

Fax: +49 7144 8970-70191
post@zoller.info | www.zoller.info
ZOLLER NORD

E. ZOLLER GmbH & Co. KG
Service- und Vertriebszentrum
D-30179 Hannover

ZOLLER OST

E. ZOLLER GmbH & Co. KG
Service- und Vertriebszentrum
D-04158 Leipzig

ZOLLER WEST

E. ZOLLER GmbH & Co. KG
Service- und Vertriebszentrum
D-40764 Langenfeld

EE. UU.

Z0LLER Inc.

North America Headquarter

USA-48108 Ann Arbor, MI
sales@zoller-usa.com | www.zoller-usa.com

Z0LLER Inc. Pacific
USA-90503 Torrance, CA
sales@zoller-usa.com | www.zoller-usa.com

CANADA

Z0LLER Canada Inc.

CAN-LSN 864 Mississauga, ON
sales@zoller-canada.com | www.zoller-canada.com

MEXICO

Z0LLER Tecnologias S de R.L. de C.V.

MEX-C.P. 76030 San Angel Querétaro
sales@zoller-mexico.com | www.zoller-mexico.com

BRASIL

Z0LLER do Brasil

BRA-CEP 13284-198 Nova Vinhedo,

Vinhedo - S&o Paulo
comercial@zoller-br.com | www.zoller-br.com

AUSTRIA

Z0LLER Austria GmbH

A-4910 Ried im Innkreis
office@zoller-a.at | www.zoller-a.at
SUIZA

Z0LLER Schweiz GmbH

CH-9016 St. Gallen
info@zoller-ch.com | www.zoller-ch.com
FRANCIA

Z0LLER France

F-67380 Lingolsheim

info@zoller.fr | www.zoller.fr

ESPANA + PORTUGAL

Z0LLER Ibérica S.L.

E-08006 Barcelona

correo@zoller.info | www.zoller.info
TURQUIA

Zoller Olctim Teknolojileri San.ve Tic. Ltd. Sti.
TR-16120 Niltfer / Bursa
info@zoller-tr.com | www.zoller-tr.com
RUSIA

LLC ZOLLER Russia

RU-111123 Moscow, Russia
info@zoller-ru.com | www.zoller-ru.com
ISRAEL

Z0OLLER Israel GmbH

Ramat Yishay 3009500
info@zoller-il.com | www.zoller.info
POLONIA

Z0LLER Polska Sp. z 0.0.

60-104 Poznan

biuro@zoller-a.at | www.zoller.net.pl
ESLOVAQUIA + REPUBLICA CHECA
Z0LLER CZECH s.1.0.

602 02 Brno

suchna@zoller.cz | www.zoller.cz

INDIA

Z0LLER India Private Ltd.

IN-Pune 411019 Maharashtra, India
info@zoller-in.com | www.zoller-in.com

CHINA

Z0LLER Shanghai, Ltd.

Asia Pacific Regional Headquarter
RC-201108 Shanghai
info@zoller-cn.com | www.zoller-cn.com

Z0LLER Asia Pacific, Ltd.
RC-Kowloon, Hongkong
info@zoller-cn.com | www.zoller-cn.com

JAPON

Z0LLER Japan K. K.

JP-564-0037 Osaka, Japan
info@zoller-jp.com | www.zoller-jp.com
TAILANDIA

ZOLLER (Thailand) Co. Ltd.

Amphur Muang Chonburi, TH-20000 Thailand
info@zoller-in.com | www.zoller-th.com

INDONESIA

Z0LLER Singapore Pte. Ltd

Indonesia Representative Office
Tambun - 17510, Bekasi, Jawa Barat
info@zoller-in.com | www.zoller-in.com

SINGAPUR

Z0LLER Singapore Pte. Ltd

SG - 199589 Singapore
info@zoller-in.com | www.zoller.info

MALASIA

ZOLLER MALAYSIA SDN. BHD.

Malaysia Representative Office

MY-Petaling Jaya | Selangor Darul Ehsan, Malaysia
lau@zoller-my.com | www.zoller-in.com
VIETNAM

ZOLLER Vietnam

VNM-Ho Chi Minh City, Vietnam
info@zoller-in.com | www.zoller-in.com

COREA

ZOLLER Korea Co., Ltd.

KOR-15119 - Siheung-Si, Gyeonggi-Do, Stidkorea
info@zoller-kr.com | www.zoller-kr.com

O Sede

@® (ficina central
Filial

@ Representacion

Arabia Saudita, Argentina, Australia, Bélgica,

Bielorrusia, Bolivia, Chile, Colombia, Costa Rica,

Croacia, Dinamarca, Emiratos Arabes Unidos, Estonia,
Finlandia, Gran Bretana, Hungria, Iran, Irlanda, Italia,
Letonia, Lituania, Luxemburgo, Noruega, Nueva Zelanda,
Paises Bajos, Pakistan, Perd, Rumania, Sudafrica, Suecia,
Taiwan, Tirol del Sur, Venezuela.



ZOLLER

Solutions

Mas velocidad, mejor calidad y procesos mas seguros:
con ZOLLER su produccidn sera mas eficiente que nunca.
Para ello combinamos para usted hardware, software

y servicios con soluciones de sistemas dptimas para

el ajuste, medicidn, control y gestidn de herramientas

Ajuste y medicion
Gestion de herramientas
Comprobacion y medicion

Automatizacion

LOLLER

el éxito es medible

mecanizadoras.

Sede principal en Pleidelsheim

E. ZOLLER GmbH § Co. KG

Einstell- und Messgerate

Gottlieb-Daimler-StraBe 19 | D-74385 Pleidelsheim
Tel: +49 7144 8970-0 | Fax: -70191
post@zoller.info | www.zoller.info

ZOLLER Mexico

ZOLLER Tecnologias S de R.L. de C.V.

Av. Tecnolégico 118 Int. 102

Col. San Angel Querétaro

Qro. C.P. 76030, Mexico

Tel: +52 5558174654 | sales@zoller-mexico.com

ZOLLER Espana

ZOLLER Ibérica, S.L.

Balmes 186 2° 12

E-08006 Barcelona

Tel: +34 932156702 | Fax: +34 935198014
correo@zoller.info

ZOLLER Portugal

Zoller Ibérica, S.L.U. sucursal em Portugal
Rua Dom Afonso Henriques N° 7
PT-3720-244 Oliveira de Azeméis

Tel: +351 256 130 479

correo@zoller.info

Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas. Las maquinas ilustradas pueden contener opciones, accesorios y variantes de control. BRSMI.06-ES 02/2021. Concepcion y disefio: www.absicht.ag




